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ROYAUEZ DI: B2LGIQUE 

AVI~) DU CONSEIL D'ETAT 

Le COl\TSEIIJ D'ETAT, section de 
législation, première chambre des 
vacations, saisi par le n,'linistre 
des Affaires étrangères, le 7 juil­ 
let 1955, d'une demande d'avis sur 
un projet d'arrêté royal "fixant 
le statu.t pécuniaire des agents du 
Ministère des Affaires étrangères et 
du Commerce ext~rieur (carrière du 
service ext~rieur - carrière de 
chancellerie - agents en mission 
speciale - consuls honoraires)", 
a donné le 26 juillet 1955 l'avis 
suivant: 

L.4836/2/V. 

KONINKRIJK BELGIE 

ADVL~S VAN DE RAAD VAN STATE 

De RAAD VAN STATE, afdeling 
wetgeving, eerste vaoantiekamer, 
de 7e Juli 1955 door de Linister van 
Buitenlandse Zaken verzocht hGln 
van advies te dienen over een ont­ 
we rp van koninklijk besluit "tot 
vaststelling van het geldelijk sta­ 
tuut van het personeel van het Mi­ 
nisterie van Buitenlandse Zaken en 
Buitertlandse Handel (carrière bui­ 
tenlêm.dse dienst .... kanselarijcar­ 
rière - ambtenaren met speciale 
opdrach t - ere·~consuls) Il, heeft de 
26e Juli 1955 het volgend advies 
gegeven : 
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Il y aurait lieu de viser apr~s l'article 66 
de la Cone t it utd cn , l'arrêté du Hégent du î 6 mars 1950 
relatif aux allocations familiales allouées au personnel 
rétribué par l'Etat, modifié par l'arrêté royal du 4 
janvier 1954. 

+ 
+ + 

I;'article 1er du projet déclare que les trai­ 
tements font l'objet d'un arrêté spécial. L'essentiel 
de la réglementation annoncée par l'intitulé fait donc 
défaut. Il paraît plus conforme aux textes analogues 
de faire figurer les trai t em. en ts dans une annexe du 
projet. 

+ 
+ + 

Il faut entendre l'article 4, alinéa 2, comme 
permettant il tous les agents se trouvant dans les condi­ 
tions requises par les arrêtés qui y sont cités, d'obtenir 
les allocations familiales. Le mot !Jéventuellement" 
pourrai t faire cr-o i.r e qu I il 'ne s I agi t que d' une faculté. 
Il y aurait lieu de le remplacer par "le cas échéanttl• 

Cet alinéa devrait viser de mani~re plus géné­ 
rale les avantages particuliers attribués aux agents. 
Il est proposé de fusionner les deux alinéas de l'ar­ 
ticle 4 ainsi qU'il suit: 

... /" .. 
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'tArticl~ 4. ._-:: 

Les agents des carrières du service extérieur 
et de chancellerie en fonctions à ITa&n.inistration cen­ 
trale~ bénéficient des indemnités et allocations attri­ 
buées à tous agents de l'Etat en fonctions en Belgique 
et, le cas échéant? des avantages particuliers qui 
leur sont attribués par la réglementation généX'~üe l'cla­ 
ti va uux all ocut L ons fCllililiale s 11 • 

-+ 

+ + 

JJe texte de 11article 5 du projet est en 
discordance avec .11 article i el~ de l t a.rrêté du Régent 
du 16 mars 1950, modifié par llarrêté royal du 4. jan­ 
vier 1954~ en oe que l'arrêté accorde aux agents en 
fonctions hors du Hoyaume pendant plus de six mois 
consécuti.fs et y é Levant leurs enfants, les allocations 
familiales, les allo ca ti.ons de naissance et l' allooation 
de la mère au foyer, alors que le projet refuse expres­ 
sément aux agents des Affai.res étrangères qui se trouvent 
dans la même situation, l'allocation de la mère au foyer. 

Le Conseil dTEtat suggère dTénoncer cette 

restri.ction dans l'arrêté du Ré gent du Î 6 mars 1950. 
A cet effet, un nouvel article, rédigé comme suit, 
pourrai t être ir . .léré entre les articles 32 et 33 du 
projet: 

. ~ . / ... 
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'Article 33.- (nouveau) 

Llarticle 1er, alinéa 3, de llarr§té du Régent 
du 16 mars 1950, y inséré par llarrêté royal du 4 janvier 
1954, est complété par la disposition suivante: 

If Toutefois, les agents du Ministère des Affai­ 
res.étrangères et du Commerce extérieur ne bénéficient pas 
de l'allo~ation de la mère au foyer, pendant qui ils bé­ 
néficient dlune indemnité de posten. 

L!article 5 du pr-o j et pourrait alors se 
réduire à ceci 

IJGS agents en fonetions à l'étranger bénéfi­ 
cient des allocations qui. l.c~ur sont accordées par la 
réglementation générale relative aux allocations fami­ 
liales. 

La retenue prévue à l'article 2 de l'arrêté 
royal du 30 novembre 1950 rela ti.f • e, 0 (texte du 
Gouvernement) ••• ti • 
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Na artikel 66 van de Grondwet zou moeten 
verwezen worden naar het besluit van de Regent van 
16 Kaart 1950 betreffende de kinderbijslagen toege­ 
kend aan het door de Staat bozoldigd personeel, gewij .... 
zigd bij het koninklijk b8sluit V8.n 4 Januari 1954. 

+ 
+ + 

Artikel 1 van hot ontwerp verklaart dat "do 
Vvedden het vo or-we rp uitmaken van een speciaal be s Lu.i tl! fi 
Het voornaamste van wat hot opschrift in het vooruit­ 
zicht stelt, ontbreekt dus. Voor de o ver-ecns temnû ng 
mot soortgelijke tokSG8n lijkt het raadzaam., de wed .... 
don in oen bijlé?cgo bij hot ontwerp op te nomon. 

+ 
+ + 

Artikel 4~ tweede lid1 moet zo worden opge­ 
vat, dat hot allo porsoneelsleden, dio aan de vereisten 
van do aldaar genoomdo bosluiten voldoen, voor kinder­ 
bijslag in ac:mmorking doet komen. Het woord "gebeur­ 
lijk" kan do schijn wokken, alsof hier alloen van 
oen mogelijkhoid sprake is. Hot zou dionon vervangon 
to wordan door "bij voor-komend ge va.L'! , 

Dit Li.d zou de bijzondere? aan het pc r eon ec L 
toogokondo voordolon op o cn me o r a Lgcmcno wi j zo dienen 
te vermelden. Aanbevolen wo r ôt , de tweo Lo den van ar­ 
tikel 4 als volgt samen te voegen : 

/ . .) 
• •• • •• 
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"Artikol 4.- 

De po r-eo nc e Le Le den van de carrière bu.iten­ 
Larid sc dienst en van de kansolgrij-carrière, die bij 
het hoofdbestuu:r we r-kz.aam zijn, geni" ten de vergoe­ 
dincon on uitk3ringen wolke; toegGkond worden aan allo 
in Belgi~ workzame leden van hot Rijkspersoneel, en, 
bij voorkomend geval,do bijzondere voordelen welke 
hun door do algemene regeling inzake kinderbijslag 
zijn toogo};:end~ 

+ 
+ + 

De tokst van arti.lcel 5 van hot ontwerp stemt 
niet' overeon LiGt artikel 1 van hot bosluit van do Re­ 
gent van 16 Maart 1950, gewijzigd bij hot koninklijk 
bosluit van 4 Janucè,ri 1954, in zover hot besluit kin­ 
derbijslag, geboortotooslagen on do toolago van de 
moodor in hot gozin tookont aan do personeelsleden, 
die geduronde moor d~n zos achtoreonvolgende maanden 
hun ambt bui. ton ho t lb. jk ui to cf'cricn en or hun kindo ... 
ren groot brongen, torwijl hot ontworp do toelago 
voor do moeder .in hot gozin uitclru\:kolijk ontzegt 
aan do pe r-eo nc eLs Le dcn van .Buitonlandso Zakcn, dia 
in dozelfde toostand vork3rcn. 

Do Raad van Stnto stolt voor, deze beperking 
op te namen in het besluit van do Rogont van 16 Maart 
1950. Daartoo kan tusson de artikelon 32 on 33 van 
hot ontwerp Jcn nieuw, als volgt to lozen artikel 
wordon ingovocgd: 

• 0 • / ••• 
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Il VVi j zigingsbe_]2E ling. 

Artikol Î, dorde li d , van het be slui t van 
de Regent van 16 Maart 1950, aldaar ingevoegd door 
het koninklijk besluit van 4 Januari 1954, wordt 
met do volgendo bepcü,i,ng aangovuld : 

"De personoolsle don van he t M.inisterie van 
Buitenlandse Zaken en Buitenlc_ndso Handol komon 
echter mo t in aEmme<C'k:Lng voor do toelage voor do 
moeder in het gezin, godurcmdo do tijd dat zij een 
postvergooding gonioten" • 

,Artikel 5 van ho tontwerp kan dan hiorop 
neer-komen : 

'tArtikol 5.- 

De personeolsleden die in hot bui tenlEmd 
werkz&~m zijn, goniotan do uitkeringen, welke hun 
krachtens de algornons rogeling inzako kinderbijslag 
zijn toegekend. 

Do inhouding bope d in artikel 2 van het 
lconinkli ,jle be s.Lu.i t van 30 November 1950 betreffende 
• •• (tekst van de Rege:"ing) •.. li • 
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LR chambre était composée de De kamez- was samengesteld uit 

Messieurs: D.DECLEIRE, conseiller dfEt~t, 
de Heren : raadsheer van St~te7 

président, 
voorzitter9 

L .MAST, 
H.BUCR, 

conseillers d'Etat, 
raadshoren van State, 

L.FREDERICQ, 

G V ,'~ lIï LlI·"'?CIm • ... ... l\j J. J J,.."J...,J 9 

assesseurs de IR, section 
de législation9 

bijzitters van de afdeling 
wetgeving, 

G.PIQUET, greffier adjoint, 
adjunct-griffier, 

greffier. 
griffier. 

La concordance entre la ver­ 
sion frFmçaise et la version né8r­ 
landaise a été vérifiée sous le 
contrôle de M.DECLEIlill. 

De overeenstemming tussen 
de Fr~'mse en de Nederlandse tekst 
werd nagezien onder toezicht van 
de H.DECLEIRE. 

LE GHEFFIEH DE GRIFFIER, LE PRESIDENT DE VOORZITTER, 
(s.) G.PI::)UET. (s.) D • DECIJE IRE • 


